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See the notice on TED website

717756-2026 - Javni razpis
Belgija – Programski paketi in informacijski sistemi – Département IT: migration vers Microsoft 
365
OJ S 201/2026 16/10/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: CPAS de Namur
E-naslov: marchespublics@cpasnamur.be
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Socialno varstvo

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Département IT: migration vers Microsoft 365
Opis: Département IT: migration vers Microsoft 365
Identifikator postopka: 50be54da-023e-43d7-b3c5-aa8a2bd9dfc4
Notranji identifikator: PPP0SN-1528/6100/2026-1105
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Arr. Dinant (BE351)
Država: Belgija

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Država: Belgija

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Arr. Philippeville (BE353)
Država: Belgija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5. Sklop

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/717756-2026
mailto:marchespublics@cpasnamur.be
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5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Département IT: migration vers Microsoft 365
Opis: Département IT: migration vers Microsoft 365
Notranji identifikator: 2026-1105_1

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48218000 Programski paket za upravljanje licenc

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: rue de Dave 165  
Mesto: Jambes
Poštna številka: 5100
Podregija države (NUTS): Arr. Dinant (BE351)
Država: Belgija
Dodatne informacije: Département IT

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: rue de Dave 165  
Mesto: Jambes
Poštna številka: 5100
Podregija države (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Država: Belgija
Dodatne informacije: Département IT

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: rue de Dave 165  
Mesto: Jambes
Poštna številka: 5100
Podregija države (NUTS): Arr. Philippeville (BE353)
Država: Belgija
Dodatne informacije: Département IT

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Microsoft Solutions Partner – Modern Work Niveau(x) minimal(aux): 
Modern Work

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Microsoft Solutions Partner – Security Niveau(x) minimal(aux): Security
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Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Microsoft Solutions Partner – Infrastructure (Azure) Niveau(x) minimal
(aux): Infrastructure (Azure)

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se trouve 
pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 2016. L’
article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les motifs d’
exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’initiative s’il a 
pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début de la procédure.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Stroški
Opis: Prix
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 100

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1528
/SN/2026

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.publicprocurement.be
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francoščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 180 Dnevi
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, zahodnoevropski 
poletni čas
Lokacija: CPAS de Namur – Administration centrale – Salle du Conseil, 3ème étage
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Conseil d’État

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1528/SN/2026
https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1528/SN/2026
https://www.publicprocurement.be
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Informacije o rokih za revizijo: Organisation fournissant les informations sur les recours et les 
délais : Conseil d’État
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
CPAS de Namur
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Conseil d’État
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: CPAS de Namur

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: CPAS de Namur
Registrska številka: BE0211.085.163
Poštni naslov: rue de Dave 165
Mesto: Jambes
Poštna številka: 5100
Podregija države (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Država: Belgija
Kontaktna točka: Naïma Abouz
E-naslov: marchespublics@cpasnamur.be
Tel.: +32 81712311
Faks: +32 81337339
Spletni naslov: http://www.cpasnamur.be/
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Conseil d’État
Registrska številka: BE 0931.814.266
Poštni naslov: rue de la Science, 33
Mesto: Bruxelles (Etterbeek)
Poštna številka: 1040
Podregija države (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Država: Belgija
E-naslov: info@conseildetat.be
Tel.: +32 22349611
Spletni naslov: http://www.raadvst-consetat.be/
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registrska številka: BE 0475.480.736
Mesto: Antwerpen / Anvers
Poštna številka: 2000
Podregija države (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Država: Belgija
E-naslov: info@3p.eu

mailto:marchespublics@cpasnamur.be
http://www.cpasnamur.be/
mailto:info@conseildetat.be
http://www.raadvst-consetat.be/
mailto:info@3p.eu
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Tel.: +32 3 294 30 51
Vloge te organizacije: 
Izvajalec storitev javnega naročanja

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: FPS Policy and Support
Registrska številka: BE 0671.516.647
Mesto: Brussels
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Država: Belgija
E-naslov: e.proc@publicprocurement.be
Tel.: +32 2 740 80 00
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja: 4359087f-091a-4acb-8dee-23ca5cab20cf-01
Glavni razlog za spremembo: Posodobitev informacij
Opis: PROCEDURE - Le Cahier Spécial des Charges (CSC) est officiellement modifié et 
complété comme suit : 1. Modification du point II.7 « Délai de traitement » Le premier 
paragraphe est remplacé par les dispositions suivantes : « Le pouvoir adjudicateur dispose 
d'un délai de traitement de 30 jours de calendrier à compter de l'établissement du procès-
verbal de réception provisoire des prestations d'implémentation pour procéder aux formalités 
de vérification et de paiement de la première année de licences et des services associés. Ce 
délai prend cours le lendemain de la signature du procès-verbal de réception provisoire, pour 
autant que le pouvoir adjudicateur soit en même temps en possession de la facture 
régulièrement établie ainsi que des autres documents éventuellement exigés. » 2. Modification 
du point II.8 « Réception provisoire » Le paragraphe est remplacé par: « La réception 
provisoire porte sur l'ensemble des fournitures et des prestations d'implémentation. La 
facturation de la première année de licences ne peut intervenir à la seule livraison des 
licences, mais est conditionnée à la signature de ce procès-verbal de réception provisoire 
constatant la fin et la conformité des prestations. Au cours de ce délai de traitement de 30 
jours, il est selon le cas dressé un procès-verbal de réception provisoire ou de refus de 
réception, permettant de finaliser les formalités de paiement. » 3. Ajouter au point II 13 d’une 
clause Confidentialité, à savoir : L'adjudicataire, qui, à l'occasion de l'exécution du marché, a 
connaissance d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de 
toute nature, signalés comme présentant un caractère confidentiel et relatifs, notamment, à 
l'objet du marché, aux moyens à mettre en œuvre pour son exécution ainsi qu'au 
fonctionnement des services du pouvoir adjudicateur, prennent toutes mesures nécessaires 
afin d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui 
n'a pas à les connaître. L'adjudicataire, qui, à l'occasion de l'exécution du marché, a 
connaissance d'un dessin ou modèle, d'un savoir-faire, d'une méthode ou d'une invention 
appartenant au pouvoir adjudicateur ou appartenant conjointement au pouvoir adjudicateur et 
à l'adjudicataire, s'abstiendra de toute communication concernant le dessin ou le modèle, le 
savoir-faire, la méthode ou l'invention vis-à-vis des tiers, sauf si ces éléments font l'objet du 
marché. L'adjudicataire reprend dans ses contrats avec les sous-traitants, les obligations de 
confidentialité qu'il est tenu de respecter pour l'exécution du marché. 3. Publication de 
documents complémentaires et clarifications Le Pouvoir adjudicateur informe l'ensemble des 

mailto:e.proc@publicprocurement.be
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soumissionnaires que le présent avis s'accompagne de la publication d’un inventaire ainsi que 
l'intégralité des questions-réponses officielles sont disponibles en téléchargement. Ces 
documents font partie intégrante du dossier de marché et doivent obligatoirement être pris en 
compte pour l'établissement des offres. .

10.1.  Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 33360ac6-d446-484c-a574-22bb1f763b60  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 14/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Datum pošiljanja obvestila (ePošiljatelja): 14/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: francoščina
Številka objave obvestila: 717756-2026
Številka izdaje UL S: 201/2026
Datum objave: 16/10/2026
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